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regn og Foraar, seks Alen hsj, i-sterkt ophejet | der med Retie stragét mange Umuligheder, som

Broderi, stort og stemningsfuldt, yndefuidt i Far-
verne. Jeg mindes swrlig Feltet med Sommnter-
regnen. Regnen skyllede lodret ned fra en T0r-
densky over Treer og Huse i en snmver Dal mel-
lem Bjmrge.
Ronkylier afsluttede Skermen forneden. Bagsiden
var ganske lys med smaa indvevede rode Blomster.

OHemalerierne, af hvilke der kun var faa,
vare ganske naturalistiske og dilettanimassige,
med brede, klodsede, forgyldte Rammer med
store Blade eller Lotusblomster i Hjproerne.

Af Emaillearbeider var der swerlig et aldeles
henrivende: »det hellige Bjerge. Udfert i Emaille
pai en Kobberplade, uden Guldtraadsgrenser for
Farverne, havede Bjerget sig snedmkt over Skyerne,
Evid Sne pverst, saa den blaa Bjmergtop, hvis
straalende Farve tabte sig nedefter { drivende
Skyer, som ganske indhyllede det nederste, Det
var som Kunstvaerk uforligneligt, som Emaille-
arhejde aldeles mesterligt; bledt og fyldigt gled
Tonerne aver | hinanden, og Forholdenes, Liniernes
Skenhed, kunde ikke veere sheonnere.

I det hele taget synes det mig, at Japan
bxrer i sin Kunst en saa hej Kultur, at jeg vilde
staa tavs, uden et Ord, om en Japaneser talte til
mig om Eurepas Kunst som Kunst af Barbarer,

&

Varingerne 1 Miklagard.

Hyvor man gor de gamle Mestre Uret, naar
man sztter dem 0op par en Autoritets-Sckkel og
kegner om dem med Traditionens Arbedighed
"1 Stedet for at holde dem levende nede blandt
os 1 deres egen unge Friskhed ; £ Fks. naar man
med bedemandig Gravitet holder Messe et Par
Gange om Aaret paa dst kgl. Teater over den
sstore Kunste, § Stedet for frisk forstaaende og
uden Respekt at skrelle den segte, poetiske Kerne
frem af det skimlede Hylster og lade den leve.
Respekt er en kedelig kold Falelse; — karlig
Forstaaeise er, hvad de Danske skylde Aladdins
og Hakons gamie Digter.

Og se nu, hvor det er en — ikke blot wrke-
ochlenschligersk, men en mgte dramatisk Ide, der
barer »Vwringerne 1 Miklagard«! Nordens geve
Varenger ved Dyrans' fordmreede og svekkeds
Kejserhof — hvilke virkningsfulde Modsmtninger,
hvor energiske Konflikter der her frembyde sig?
Og alle ete de dimrvt og- bredt benyttede. Den
mandige unge Helt, stedet til Audiens for den
affeldige, pedantiske og vigtigt nedladende Gstens
Despot; den wrlige og sorglose Soldat omringet
af Misundelsens Renker ved det trolese Hof, hvor
de hule Stotter have @ren og Vidner kebes paa
Torvet; Decadencekulturens Messalinaskikkelse
Zoe stiflet op imod Hellas’ og Nordens to Sken-
hedsblomster . . . bvor traditionelle og medtagne
end disse Modsztninger nu ved Aarenes Slid sy-
nes o8, saa ere de jo dog i sig selv mgie og
virkelige nok og rige paa Poesi... Lad da Skue-
spillerne friskt of uforknyt tolke dette meget let-
fattelige og almeéngyldige poetiske Indhold ad fra
deres egen Forstanelse og saaledes legge eget,
nyt Liv ind i den oehlenschligerske Tragedies
meget rummelige og i de store Trek meget rig-
tig lagte Rammer! Og lad os saa vare fii for,
atder tages alt for bedemands-serbedigt paa disse
gamle Sager. De ere slet ikke saa skrabelige, at
de maa omgaas saa varsomd.

Nogle Steder var der den rette Fart, et
rette Humpr over Sceneinstruktionen. Ikke netop

saadan noget som Pigernes Korsang i 1ste
Akt, der drmvede langsommelig  afsted som
en  Kirkekoral, medens Harald stod tazimo-

ig med korslagte Arme og ingen af Pigerne
viste nogen Utaalmodighed efter at komme til
at  kranse Helten., Derimod Veringescenerne
i ste Akt —— hvor Hr. Foss med megen Kraft
kaster Fiskeren omkuld og faar ham til at til-
staa, siden, hvor Olaf Trygvason tirrer Kem-
perne mod sig og giver sig til Kende, endelig
Harald Haarderaades opflammende Ord — alt
dette var i godt Folkeskuespils Stil. Og saz var

En Bort med siraalende broderede-

Marias milelange Heksametre," og mange Fkskur-

ser i Dialogen, hvor Oebl. krammer sin Skole-
drengekundskab i Historie ud og lmgger »Lokal-
farvec¢ over Handlingen. Men Saksen maa skare
endnu  respektlasere til. Kan man tenke sig
noget meningslesere end, ‘at Georgios midt i den
overtalende Udviklen for Dronningen af sin falske
Plan taler om to Fiskere, »hvem Bosporus, skent
den (som Hellespont — &t hos Homer) kan
kaldes fiskerig, - ej altid dog forsyner efter
Nadterft?¢« - (Oehl. har aabenbart lmst i Gibbon,
at det byzantiske Hof pedantisk pyntede sig med
antike Reminiscenser, og misbruger nu dette
»Lokalfarvesirek overalt. Endog Mariz lader
kan pedantisk sige: »Naar med Nausikaa vi
skylled Linc),

Diajogen er — fremfor alt i dette sjudsket
skrevne Stykke — den oehlenschiigerske Tra-
gedies Anstodssten nu il Dags; det er os rent
ud et Slid at lese sVeweringernes igennem., Men
paa Scenen kan og bar den sterke og poetiske
Handling bzre det oppe. Beundringsverdigt fere
de ferste Akter, Scene for Scene, Handlingen,
Skridt for Skridt videre, og tredje Akt, hvor Zoe
og Georgios overvielde Helten, ger samme stor-
ladent gribende Teatervirkning som tilsvarende
Art Scener fra Schillers »Don Carlos<. Havde
Opforeisen resolut og naivt lagt Accenten paa
Handlingen, som er Diginingens Nerve, saa
havde »Varingernee, som mangt andet af Qehls.
Skuespil, kunnet reddes for Publikums Interesse.

Men Skuespillerne stod — lige saa vel som
Sceneinsiruktionen — vaklende 1 denne Hen-
seende. '

Hr. Olaf Poulsens idiotisk affzldige Kej-
ser var boldf i den rette brede, saftige Stl —
hans mimrende Gentagen af Ordene, stuopide
Taben Traaden, indbildske Nedladenhed og Im-
ponerelyst, Kun er det Skade, at Kunstneren
altid morer sig med fordrejet og vanskabt Udtale
af visse Ord og Bogstaver (denne Gang var det
perne og t'erne samt Ord som »Svamp« og »Vi-
denskaber«); det er den Slags dilettantiske Til-
setninger tii Rollen, som viser Mangel paa kunst-
nerisk Resignation over for sit Emne.

Saa er det anderledes opbyggeligt at se,
med hvilket samvittighedsfuldt Alvor Hr. C. Price
tager paa sine Roller. Hans Ydelse som Eremit-
ten, der afslarer sig som Olaf Trygvason, var
ogsaa aldeles fyldestgerende; her var just den
Tro ilIsracl, derskal gore Oehlenschliger levende
igen. MHans Skikkelse er saa smuk og rolig, hanps
Tale har en saa trobjerlet Overbevisnings Magt,
og hvor hans Levekraft bryder les i Scenen hos
Maria, river den dybtfelie Patos Publikum med,
saaledes som ingen af de andre Skuespillere for-
maaede det, Kun tager han noget pudsig, altfor
ivrigt paa Olafs lange Beretning om sit Liv
sidste Akt. Swmtninger som »Nu vilde jeg bespge
Miklagarde »breltes« ud med en Overbevisain-
gens Kraft, som om han vilde overdeve enhver
frek Benxgtelse, og da han fortalte om, hvordan
han var svemmet bort ved Svolderslaget, var han
ner ved at illustrere med Svemmetag.

I den rette Stil var ogsaa Hr. Mantzius,
saa vidt Georgios’ uklart dobbeltsidige Roile lod
sig haandtere. Georgios skal jo i det hele ikke
vzkke Latter, men Had og Frygt hos Pubiikum,
og navalig 1 3dje Akt gav ikke blot den gule og
violette Klededragt den rette symbolistiske Falsk-
hedsvirkning, men Hr, M.s haarde, torre Tale og
overlegne Sikkerhed i Replikbehandlingen fuld-
endte det tilberlige Skurkebilied. Kt helt andet
latterlig-fioliet Pedantindtryk gor Georgios imidler-
tid i sin Velkomsttale til de ny ankomne Verin-

ger, og her lIrkkedes Hr. M. — fraset sin
naragtige Dragt — ikke saa godt

ru Oda Nielsen leverede et virtuosmwms-
sigt, men ikke ganske rigtigt Billed af Zoe. De-
mimondainen paa Tronen og den gridske Kvinde-
vilje kom godt frem, men Zoe er mere. Og hvor
meget end Fru N. knejser med Nakken og hen-
des lille myndige Person - antager bydende Stl-
linger, kan hun ikke lmgge en Tomme til sin
Vxkst; stens Kejserinde maa — i Oehls Gjue
— have noget bredt qg storladent ved sig; Zoe
er en Synderinde i stor Stil, og hun gennem-
treenges jo ogsaa af Harme over Griekernes For-
nedrelse, vil genviekke den antike Heroisme og
elsker 1 Harald den store Helt.

Samme Helt kom nu ikke videre til sin Ret
i Hr. Zangenbergs Hender, og det var vel
igeer dette, som lammede Opfarelsen. Det er i
sig selv ikke saa let at faa -fat paa et Menneske,

som det ene @eblik — i Frierscenen — for-
sikrer: »jeg forstaar mig ej paa kunstiy Tale. Jeg
er en Bonde fra det norske Fjmld,« men et andet
@ieblik holder blomstrende Skaaltale over Nordens
Skanhed for de nyankomne Vieringer, eller praler
af sine Bedrifter med ret overdrevne Ord, Men
i hvert Fald skal der tydelig nok over hans Skik-
kelse vare en Magt og Sterhed, som legger ham
Kvinderne for Fode — som gor, at selv af V-
ringerne suspurgt ingen taler til ham forste —
og som knuser Hovedet af Misundelsens Slange,
medens den. stikker ham i Heelen,  Men FHr Z.
var som altid: ¥nglingen, skent Harald dog selv
siger, at han shar tabt en Del af Ungersvendens
Veaesent, og utvivisomt bar fremstilies som moden
Mand. Imidlertid: det, der i Heltefaget altid
forst og fremmest maa fil: det umiddelbart sym-
patiske og tiltalende findes altid { Hr. Z.s Spil,
noget vist kent og friskt, som dwkker over Kunst-
nerens utvivisomt store Mangler,

Fru Emma Nielsen spillede — som altid pant
og taktfuldt, som altid noget blegt og menlost

—— den unge greske Pige. Frk. Blad, var — i
al Fald ved Farsteopferelsen — alt for nerves

og skzlvende til at lykkes i Elisifs vanskelige
Sang og vanskelige Elskerinderolle i Mandsdragt
-— men baade Elisif og Marie saa nydelige ud.

v, V.

Sevnles.

% 4 orsvis til Hvile paa mit stille Bryst

% jeg legger begge mine blege Hander;
de kolde Lagener mit Legem bylier,
mens Graaden som en Glud i @jet brender.

Saaledes ligger jeg 1 Nattens Mulm
[l ful »
begravet 1 en evig, lvdles Tomhed,
Fl oy 0
og mindes som en fjern og svunden Lykke -

min Barmndom og min Barndoms milde Fromhed,

Fra Kirkeuret skmrer skarpe Hvin

g Aadselfugles Skrig min Stlbed sender;
— saaledes kredser Gribbe om et Lig,
forinden deres Rovvmerk de begynder,

Jeg hviler i min Lagen-Sarkofag,

og Mpetket som et Kistelaag mig tynger,

i Sengens raadne Traverk svagt det pikker
-— Dadningeuret, som sin Salme synger.

Og Tiden tykkes mig en Lvighed,
jeg ved, jeg kommer aldrig til at slumre;
med stive Blik jeg ligger evigt Lig,

"mens Gravens Skygger om mit Hoved skumre.

En Lyd alene fik mig til at sove,

tre Ord henhvisket af en Kvindemund,
den eneste, som dyssed mig i Blund
som med et Sus af store, tunge Shkove.

Ieg elsker dig . .. Jjeg elsker dig! — Alene
én Rest kan hviske disse Ord, de trende, :
~ Den Rest har Vinden vejret hen, og evigt
i Spvnlpshed skal mine @jne brande.

Og som ved Nat en fredlps Sjwel, der spgger;
og gasr af Jorden, hver forladt den ligger, -
min pinte Tanke hendes Leje. sgiger, _
min stumme Lzbe om Forlesning tigger. .

Sofus Micha#lis.
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